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UREDBA BR. 2000/37 
O PONAŠANJU ŠTAMPE NA KOSOVU  

 
Specijani izaslanik Generalnog sekretara, 
 
Postupajuci u skladu sa ovlašćenjima koja su mu data rezolucijom 1244 (1999) 
Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija, od 10. Juna 1999, 
 
Imajući u vidu Propis privremene uprave misije Ujedinjenih nacija na Kosovu br. 
1999/1 od 25. Jula 1999, o Ovlašćenjima Privremene uprave na Kosovu,  
 
Pozivajući se na UNMIK uredbu br. 2000/36 od 17 juna 2000 o izdavanju dozvola 
i uređenju radio-difuznih organizacija na Kosovu, 
 
U cilju usmeravanja ponašanja štampe u  posebnim okolnostima i na privremenoj 
bazi, do uspostavljanja efikasnog profesionalnog samo-regulisanjaih od strane 
štampanih medija na Kosovu, 
  
Ovim  proglašava  sledeće: 
 

Član 1 
Pravila ponašanja  

 
1.1 Privremeni komesar za medije, u posebnim okolnostima može izdati 

privremena Pravila ponašanja. Pre izdavanja bilo kojih pravila, privremeni 
komesar za medije konsultovaće se sa Specijanim izaslanikom Generalnog 
sekretara, i odgovarajućim strankama zainteresovanih medija. 

  
1.2 Specijani izaslanik Generalnog sekretara može uputstvom promovisati ta 

pravila u zakon. 
 

Član 2 
Sankcije  

 
2.1 Specijani komesar za medije može uvesti jednu ili više navedenih sankcija 
vlasnicima, operatorima, izdavačima, glavnim i odgovornim urednicima i/ili 
konačnoj izdavačkoj kontroli izdanja objavljenih i/ili distribuisanih n Kosovu, koji 
postupaju u suprotnosti sa medrodavnim pravom, ili takvim pravilom ili pravilima 
ponašanja koji mogu biti promovisani po članu 1.2 ili članu 4.1 ove uredbe. 
 
(a) opomena; 
 
(b) zahtev da se objavi odgovor, ispravka ili izvinjenje; 



 
(c) novčana kazna ne manja od 1000 DEM I ne viša od 100.000 DEM; 
 
(d) oduzimanje opreme i/ili štampanog materijala; 
 
(e) suspenzija ili zatvaranje rada. 
 
2.2. Izricanje sankcijau shodno ovoj uredbi biće bez prava korišćenja na sudu za 
bilo koje primenjive krivične sankcije i tužbe za građanske parnice. 
 
2.3. Privremeni komesar za medije daće pismeno obaveštenje o kršenju kao i 

razumnu mogućnost za odgovor pre uvođenja bilo kojih sankcija. 
 
2.4. Privremeni komesar za medije može zatražiti pomoć nadležnih vlasti za 

primenu zakona na Kosovu i odgovarajućih javnih službenika u sprovođenju 
izrečene sankcije. 

 
Član 3 
Žalbe  

 
3.1 Osoba ili lice pogođeno odlukom Privremenog komesara za medije da uvede 

sankcije može se žaliti protiv takve odluke Medijskom odboru za žalbe 
(“Odbor) koji je ustanovljen UNMIK uredbom br.2000/36. 

 
3.2 Žalbe protiv bilo koje od gore navedenih odluka treba dostaviti Odboru u roku 

od 30 dana od datuma donošenja takve odluke. Žalba se predaje napismeno 
sa priloženom dokumentacijom ili drugim dokazima koje žalilac želi da 
podnese. 

 
3.3 Odluke Privremenog izaslanika za medije biće bna snayi sve dok Odbor ne 

donese konačnu odluku kojom menja ili ukida? Odluku Privremenog 
izaslanika za medije. 

 
 

Član 4 
Poseben odredbe 

 
4.1 Vlasnici, operatori, izdavači i urednici uzdržaće se od publikovanja ličnih 

detalja bilo koje osobe, uključujući ime, adresu ili radno mesto, ako 
izadvanje takvih detalja predstavlja ozbiljno pretnju životu, sigurnosti i 
bezbednosti bilo koje takve osobe nasiljem građana ili na drugi način. 

 
 
4.2 Ništa u ovoj uredbi ni na koji način ne ograničava vlast Specijanog izaslanika 

Generalnog sekretara da preduzme takve korake koje smatra potrebnim za 
bezbednost, da bi se zaštitio život ili održao gradjanski zakon i red. 



  
 

 Član 5 
Primena 

 
Specijani predstavnik Generalnog sekretara može izdati upustva u vezi primene 
ovog propisa. 

 
 Član 6 

Merodavno pravo 
 

Ova uredba zamenjuje bilo koju odredbu merodavnog prava koja je u suprotnosti 
sa samom uredbom. 

 
Član 7 

Stupanje na snagu  
 
Ova uredba stupa na snagu 17 juna 2000. 
 

Bernard Kušner 
Specijalni predstavnik Generalnog sekretara 


